KAROL CHMEL

finntrain
(hommage a g. eich)

nyirkos vonatok
oromtavlatok
végre

ki lehet nyujtani az
elfasult labat

ami nem jelenti
hogy megtudsz barmit is
a késés okairol

kevés a tanacsado
a tandcs még kevesebb

kalauz csak egy



finntrain II

a pusztito becsapddds utan
ho sistereg

az listokos elragadja

a forré képernyét

egy pillanat
és az elsO isten felemelkedik

a hellén fény felgyujtja
széttort ablakok tivegét

borokak agairol lezadul a balszerencse

vonatok metszik az utat
a temeto falan at

Beke Zsolt forditdsai

]

Karol Chmel (Zélyom, 1953): szlovak kolts, miforditd, szerkeszté. 1978-ban végzett a pozsonyi
Comenius Egyetemen, tobb foglalkozast is kiprobalt (), s tobb lakhelyet is (Zolyom, Praga,
Pozsony). 1989 &ta szerkesztéként dolgozik, elészor a Smena kiaddban, majd a Fragment és
az OS cimU lapoknal, végul a Kalligram szlovak szerkesztéségében. Lengyel, szerb, horvat és
szlovén nyelvbdl fordit. Hat vers- és egy esszékotete jelent meg.

Beke Zsolt (1973): irodalomtorténész, szerkesztd, miforditd. Szlovak és cseh nyelvbdl fordit.
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